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METOHUMMSI B PEKJIAMHBIX CJIOT'AHAX BEJIAPYCH, ETUIITA 1 BEJIMKOBPUTAHUN

Tpoananuzuposansvl paziuuHvle Munbl MEMOHUMUU U GbIAGICHbL ee QYHKYUU KAK S3bIKOBO2O
UHCIPYMEHMA 6 YUPPOBLIX DEKIAMHBIX CIO2AHAX, NPEOCMAGIAIOWUX MPU DASHLIX A3bIKA U KVIbMYPbL.
3nauumocms uzyuenuss MEMOHUMUY 8 OMHOWEHUY PASTUYHBIX A3bIKOS 3AK0YACNC 8 YeryOaeHUY NOHUMAHUS
Mo2o, KaK pastuvle KyIbmypbl UCHOIb3VIOM PEKlaMHble cmpamezuut. [[ist npogedenust 0aHHO20 UCCIe008aHUs
asmop NpoaHanU3uUpoOsan yugposvle pexiamuvie mamepuanvi mpex cmpan (benapyce, Eeunem u
Benuxoopumanus). Hosusna ucciedosanus 3akmouaemcs 8 paseumuil psoa uoei KOCHUMUGHOU TUHEEUCTIUKU
U 8 HANPABIEHHOCMU HA COBEPULCHCIMBEOBAHUE NPAKMUKU MAPKEMUHZO0G0U KOMMYHUKAYULL.

Knouesvie cnosa: memonumust, pekiama, cioeam, uHpopmayusl.

Beenenue

TepMuH «METOHMMHS» 3aMMCTBOBAaH M3 TPEUECKOr0 S3bIKa, B KOTOPOM JIOCJIOBHO O3HAYaeT
«M3MEHEHNE UMCHM». METOHNMUS SBILIETCS IIPEIMETOM HCCIIEIOBAHMS KOTHUTHBHON JIMHT BUCTHKH, KOTOPAst
COCPE/IOTOUCHA Ha SI3bIKE KaK MHCTPYMEHTE 111 00paboTKu 1 nepenadn nadopmarmu [1].

MeToHuMES — 3TO YCTOSIBLIMICS MEHTaNIbHBIN npouece [2]. OHa Takke ONUCHIBAETCS KaK «I10 CYTH
KOHIIENITYaJIbHBINA TIPOIIECC, KOTOPBIN OTpaKaeTcs B PasIMUHBIX THIIAX CEMHOTHYECKHX PEXHMOB, B 4aCT-
HOCTH, B 4EJIOBEYECKOM SI3bIKE, HO TAKXKE M B JKECTAX, ICKYCCTBE U T. 1.» [3].

MeToHMMUS BBINOJHSIET B IEPBYIO ouepeab pedepeHTHYI0 (YHKIHMIO — OHA IIO3BOJSET HaM
HCIIOJIB30BaTh OJIHY CYIIHOCTB JUIsl 0003HAYEHHS IPYyroif, OHA TAKXKE CIY)KHUT JUI 0OecIeYeHHUs TIOHUMAaHMS.
To, KaKyI0 4acTh MbI BBIOUpaeM, OIPE/IEIISET, Ha KAKOM acIeKTe LEJIOro Mbl (POKYCHpYeMCsi; 3TO OOJbIIE, YeM
MPOCTO TOITUYECKUH WM PUTOPHUYECKUM MPHUEM WM S3BIKOBOE CPEICTBO. METOHMMMH TaKKe SIBILIOTCS
4acThi0 OOBIYHOTO, MOBCEAHEBHOTO CIIOCO0A OOIIEHNMS; OHM OCHOBAHbI Ha HallleM OIbITe. B 3TOM KOHTEKCTE
METOHHMUS SIBIIAETCS JIMHIBUCTUYECKUM TPHEMOM: OHA YIPOINAET CIIOXKHBIC HJIEH, NPUBJIEKAeT BHUMAHHE,
TIOBBIIAET HHTEPEC U TIPH STOM CTUMYJIUPYET JKeJIaHne IPUOOPECTH peKIaMupyeMBblii ToBap [4].

MeToHNMUS SIBIISIETCSl TPOIOM, IJIE CBSI3aHHAs BEIlb (TEPMHH) 3aMEHSET Ha3BaHHE HCXOIHOTO
obbekta. OnHaKo, B OTIAMYME OT MeTaopbl, METOHMMUS TIO3BOJISET NOTPEOWTEINSIM CBSI3BIBATH TMOHATHS
¢ OoJee MMPOKUMH TIPEACTaBICHUSAMH M BBI3BIBACT MEHTAJIBHBIC 00pa3bl, KOTOPHIE SBIISIOTCS OJJHOBPEMEHHO
YHUKAJBHBIMH ¥ y3HABAEMBIMH, JleJiast peKiiaMy OoJiee 3arioMUHaromeics [5].

Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM CIENaTh BBIBOJ, YTO «METOHHMHSD MOXET OBbITh peaM30BaHa Kak
MHOTOMEPHOE JINHIBUCTHYECKOE M KOTHUTHUBHOE SIBJICHHE; 3TO SIBJICHHE MI'PAeT BAKHYIO POJIb KaK MOIIHBIH
MHCTPYMEHT 11 IOHUMAaHHUS CJIO’KHBIX OTHOIIEHUH MEX/Ty CYIIHOCTSIMU B Pa3IMYHBIX KOHTEKCTax, OT MOBCe-
JTHEBHOTO OOIIEYNOTPEOUTENHHOTO SI3bIKA JIO CJIOKHOHN peKiiaMbl. B COOTBETCTBUM C IIENBIO HAIel PaboThI
MBI c(HOPMYIMPOBAIIH CIIEIYIOIEE OIpeieSIeHHe METOHUMHHU: 3TO PUTOPHYECKHUii mpueM, B KOTOPOM CJIOBO
WK ¢pa3za UCHOIB3YIOTCS /15 NMPeACTABJEHUS Yero-To TeCHO ¢ HUMM CBSI3AHHOI0, 2 He CaMoOii Belllu.
B yacTHOCTH, OH TPeOyeT HCIOIB30BAHNS YACTH Yero-To 1151 0003HAYEHH 1eJIOT0 U/ HA000POT, a B
IIHPOKOM CMBICJIE HMCIOJIb3YeTCHl Il OTPAMKEeHHsl CJI0KHBIX MAell KOCBeHHbIM o0pa3om. [Ipusenem
HPHUMEPBL.

= B apa6ckoM ciiorane " alS3 " («bank Hapoa Erumray) Hamms npeicTaBieHa Kak " <al”
(«napon Erumray).

= B crorane "Because You're Worth It" — L'Oréal («[ToTomMy 4TO ThI 3TOr0 CTOHILIBY) CIOBO "worth"
(«ctouthby) (hakTHUECKH HCIONB3yeTcs s 0003HAYeHWsI TOJHOMOYMS, 4YTO SBISETCS OoJyiee OOImMM
3HAUEHHEM TT0 OTHOIIEHHIO K TOCIIOBHOMY 3Ha4eHHIO "value" (IIeHHOCTB).

MeToHUMUST UTPaeT BaXHYIO POJIb B TIOBBIMICHHH 3(P(EKTHBHOCTH PEKIAMHBIX TEKCTOB ITyTeM
CO3/IaHMS APKUX CIIOTaHOB, KOTOPBIE JEHCTBUTENIHFHO MOTYT NPUBIIeYs noTpeduTeneil. CodeTaHne MynbTHMO-
JIAJIGHOTO B3aMMOJICHCTBUS (METOHMMUS C BH3YaJIbHBIMH 3JIEMEHTaMH) B PEKJIaMe TEM HE MEHee YBEININBACT
00pa3HyIO CIIOKHOCTb, YITy4IIaeT IIOHUMAaHKE, a TAKXKe TPUBIEKATEIFHOCTD JUTS TIPEACTABUTENEH Pa3TMIHBIX
KynbTyp [6]. X0oTa MeToHMMUS 3(PEKTHBHA IPU CO3IaHUH PEKIIAMHBIX CJIOTAaHOB, HEKOTOPHIE YUCHBIE BCE JKE
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YTBEPIKIAIOT, YTO OIOpa Ha 0Opa3HbIH S3bIK MPUBOAMT K HENPABUIGHOMY TOJKOBAHHIO CMBICIIA CO CTOPOHBI
notpedureneil. [Ipu 3ToM BakHO oOpariaTh BHUMaHHE Ha KPOCC-KYJIBTYpPHBIE KOHTEKCTBI, IJIe acCOMALN
pazmuuatorcs. Takum 00pa3oM, IMOHMMaHHE KyJIbTYPHBIX HIOAHCOB B METOHMMHHM SIBIIIETCS Ba)KHBIM JUIS
co3maHms PPEKTHBHBIX PEKJIAMHBIX CIIOTAHOB.

MeToHUMUS UTPaeT POJb B MOBBILICHAN BOBJICYCHHOCTH MOTpeOuTeNneil. lcrnone3ys METOHUMHUIO,
ABTOPBI CJIOTAHOB CO3JAIOT MEHTAJIbHBIE 00pa3bl, KOTOPHIE BO3ACIHCTBYIOT HA MOTpEOHTENeH U B TO JKe BpeMs
JIeTatoT croraHbl Oonee 3 dexTrBHBIMU. C y3KOH TOUKH 3peHNS, peKiaMa, NCIOIB3YIOMAs H300pa3uTeIbHYIO
METOHHMHUIO, BBI3BIBACT YYBCTBO CTPEMJICHHS K HICHTHYHOCTH [7].

[o muenmo Jlakodda u IxoHcoHa [§], MeTOHNMHES TIOX0Xa Ha MeTadopy, SBIIETCS CHCTEMaTHYe-
CKOI1, OCHOBaHa Ha YeJI0BEUECKOM OIIbITE, CTPYKTYPUPYET HaIlli MBICIHU U AeicTBUsL. OHU Takke yTBEPIKIAIOT,
YTO «KOHLETITYaJIbHbIC METOHUMHI TOJIEPKUBAIOT MOBCETHEBHBIC MCTOHUMHYECKUE BBIP)KEHHSI, BCTpeya-
IOILIKECS B SI3BIKE.

MeToabI M METOA0JIOTHSI MCCIeA0BAHUSA

Bo-miepBbIX, HaMH W3y4EHBI MpPENbIAYINNE HCCICIOBAHNS METOHMMHH, HCIONb3ys OMOIMOMeTpu-
YEeCKMH aHalM3 B PaMKaX KOTHUTHUBHO-JTMHIBUCTHYECKOTO IIOJXOna. 3areM ObIM COOpaHBl HPHUMEpHI
METOHMMUH B CJIOTaHaX [U(POBOI PEeKIaMbl U3 Pa3HBIX CTPaH, YTOOBI TOKa3aTh €€ pa3HOOOpa3HbIe QYHKIMU
U KyJIbTYPHYIO 3HAQUMMOCThb. HakKoHeIl, MbI NpOAHAIM3UPOBAIN 3TH NPUMEPHI, YTOOBI BBIIBUTH (DYHKIIHH
METOHUMUH B si3bIKe. [IpH 3TOM HCIONB30BAINCh KaK TPAIMIMOHHBIE METOABI (HAOMIONEHHUE, ONMCaHUE,
AHAJIN3), TAK ¥ COBPEMEHHBIE — KOTHUTUBHBIA aHAIN3.

Pe3yabTaThl Hcc/IeIOBAaHUS H HX 00CYKIeHHe

MpI BbIIEISIEM CIIEAYIOLINE TUITBI METOHUMHUH: «PeEePEeHTHYI0» METOHUMHIO, «IIPOMO3UIMOHANb-
HYI0» METOHUMUIO, «WIIOKYTUBHYI0» METOHUMMUIO, «CUTYaTHUBHYI0» METOHUMHUIO U T. [I.

(1) «Pedpepentnass mMeronmmus» b. YoppeH cumran ee HamOojee MNPOTOTHUIHYHBIM BHIOM.
PedepenTHass METOHMMUSI KOHLEHTPUPYETCS HA TOM, KaK BBIPKEHUsS HCIIOJB3YIOTCS Ui KOCBEHHOTO
0003HaYEHMs CYIIHOCTEH Yepe3 CBSI3aHHBIE KOHTEKCTHI B IIEJIOM; 3TH CYIIHOCTH HE 0003HAYal0TCs! OYKBAIBHO
camuM BbIpaxkeHneM [9]. Kpome Toro, mHTepnperanus peepeHTHOH METOHMMHH 3aBUCHUT OT KOHTEKCTa
(cm. Tabmy 1).

Tabmuma 1 — Buasl METOHIMUH B PEKJIAMHBIX CIIOTaHAX

Meronumust | PepepeHTHast MeTOHMMMSI: OIHO TIOHSATHE 3aMeHseT Apyroe. YacTb MpencTaBisieT Lenoe WU
Ha000pOT

IIpono3unuoHAJbHAS METOHUMHUSI: YTBEp)KICHUE UCIONIB3YeTCs I CChUIKM Ha JIpyroe CBI3aHHOE
YIBEpXKJICHHE

WanokyTuBHAsi MeTOHUMHUSI: OJIFH MJUIOKYTHBHBIH THIIT 3aMEHsIET PYTOH, 4aCTO B PEUEBBIX aKTaxX
CuryaTuBHAsE METOHHMHSI: METOHHMBI, 3aBHCSIINE OT KOHTEKCTA M ONHMPAIONINECS Ha 3HAHWE
CHTyalun

KoHBeH1IIMOHAIbHAA METOHMMHSI: METOHUMBI, KOTOpBIE IIMPOKO HOHATHBI B A3bIKE MM KYJIBTYpe
HerpaguuuonHass MeToHMMHsi: MeHee paclpoCTpaHEHHblE MM KPEaTUBHBIE — CHOCOOBI
HUCII0JIb30BaHUsA METOHUMHNH, KOTOPBHIE MOI'yT OBITH HE MMOHITHI MHOTHMH

CHHeK10Xa-MeTOHMMHUSI: OCOOBIf THI METOHHMHM, IPH KOTOPOM YacThb NPEACTABISIET IIENoe U
Hao00pOT

IIpocTpaHCTBEHHAs] METOHMMMSI: METOHHMBI, KOTOpBIE BKJIIOYAIOT MPOCTPAHCTBEHHBIE OTHOIICHUS
WJIM MECTOIOJIOKEHHUS

BpemMeHHasi METOHMMUS: MCTOHUMUS, BKJIFOYAIOIIAs BpeMsl M1 BpEMEHHbIE OTHOILCHHS
MaTtepuajibHasi METOHHMHSI: METOHNMBI, B KOTOPBIX YIIOMHHAIOTCSI MATEpHAJIBI MM BEIIECTBA

[puBenem mpumeps! pedepeHTHOI METOHUMHUH.

= "y o bl Uab <" («Boga M3 MPHPOIBI») — B 3TOM apaOCKOM CIIOTAHE TEPMHH «TIPHPOLIA»
Ha CaMOM JIeJIe UCTIONb3yeTcs I 0003HAYEHHS YHUCTOTHI BOABI, TEM CaMbIM HPECTaBIsiA OoJiee MUPOKYIO
WJIEI0 IPUPOJIHBIX pecypcoB. CioBo "4xa 2 b 11" («ipuponay), Kak BUIHO, METOHUMUYECKH HCTIONB3YETCS JUIs
0003HaYEHMs YUCTOH BOJIBI, TIOJYYEHHON N3 IPUPOIHBIX PECYPCOB.

= "'Lifetastesbetterwithfriends.” — Heineken («Ku3up BkycHee c¢ py3psiMu»). B 3tom
AHTJIMHCKOM CJIOTaHE CJIOBO «IPY3bsh» Ha CAMOM JIeNle OTHOCHUTCS K TOBAPUILECTBY, a TAKKE K COLMAIBHOMY
OIBITY, KOTOPBIH, JIEHCTBUTENBHO, CBA3aH C HaciaxiaeHneM nuBoM Heineken, B IIMPOKOM cMbICIE, YTOOBI
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BBI3BATh YYBCTBO YIOBONBCTBHA. CIIOBO «Ipy3bsi» METOHMMHYECKH WCIONB3yeTcsl Ui O00O3HaYeHHS
HPUSITHOTO COLUATIBHOIO OMBITA.

* Ku3Hb HaumHaeTcsl ¢ MOJIOKA...» — «beqakT». DTOT cloraH BBIPaKAET, YTO MOJIOKO
HeoOxomnMo st Ku3HH. CIIOBO «MOJIOKO» WCTIOJNB3YETCS 3[ECh JUIT OOO3HA4YEHMS BCETO acCCOPTHMEHTA
MOJIOYHBIX TIPOAYKTOB, UTO JICNIA€T METOHUMUIO (PHEKTHBHO.

B ommmume or «pedepeHTHOI» MeTOHHMHUY, (2) MPONO3MUMOHAIBHAST METOHMMHSI, COTJIACHO
K.-¥.Ilanrepy u JI. TopaOypry, mompa3symeBaeT CBs3b MEXKIy ABYMs CyIIHOCTSMH. [loaToMy «momHsATHE
OpoBm» HAIIENICHO Ha TO, YTOOBI BBI3BATh IPEATIONOKEHHE, YTO KTO-TO yaWBIeH. IIpomo3nimoHanbHas
METOHHMHUSI UTPaeT BaKHYIO POJIb B IIparMaTuke ¥ noctpoeHny cMpicia [ 10]. IlprBexem nprmMepst.

» ApaGckuii cioran ''d palSd g Jdua lak" («HoBbIii B3MJISA M OPUTHHAIBLHBIH BKYC») — 3T0
[IPUMED TIPOTIO3UIMOHATLHON METOHUMUM, MOCKOJBKY CIIOTaH YETKO CBS3BIBACT UICHO "2 232l S5 " («HOBBIN
001HK») ¢ " +a bk («opurnHaNBHBIA BKyC»). KpoMe TOro, OH YTBEPIKIAET TOUIMHHOCTL HOBOH BEPCHU
MPOJYKTA.

» AHrjuiickuii ciorad kommanud Honda wmcmomssyer ¢pasy '"The Power of Dreams" («Cuiia
MeuThbD») UL TIPSVIOKEHHS O MOTEHIHaNIe, CBsi3aHHOM ¢ npoaykiwmelt Honda. Kpome Toro, nporosunmoHansHas
METOHMUMUSI SIBHO UCTIOJIB3YETCS B COUCTAHNH MAEH MEUTHI ¢ O0Iee MMPOKUMU MPEIOKEHISIMH HHHOBALIHH.

= «He gymaii 0 KOJTOTKAaX, AyMaii B KOJIToTKax» — «Conte». B aToM mpuMepe cI0BO «KOITOTKI»
paccMmaTpuBaeTcsl Kak CHMBOJIM3HpPYIOLIee 0ojee IHPOKOE MOHSTHE, CBA3AHHOE C «MOJA» WM JAKE «HICH-
THYHOCTB». DTO IIPUMEP HPOTIO3UIHNOHAIBLHON METOHIMHH, IOCKOJIBKY 37€Ch YCTAHABIMBACTCS CBSI3b MEXIY
JIByMSI IPEJIOKSHUAMH (JlyMaTh O KOJITOTKax) U (IymaTh B konrotkax Conte).

(3) WimokyruBHasi Meronumusi. CoBpeMeHHbIe ydeHsle, BKmrodas P.B.Twu66ca [11], m3ydamm
WUIOKYTHBHYIO METOHHMHIO B KOHTEKCTE NparmMarvkd. [Ipoiie roBopsi, NpW IOMOIIM «HIUIOKYTHBHOI
METOHUMHUH» TOBODPAIIMI MOMKET HCIIONB30BaTh (pasy, KOTOpas paclio3HaeT 3alpoc uepe3 acColUald
BBIOPAHHBIX CJIOB; OJJHAKO ATO SBHO HE yKa3aHO. Ba)KHOCTh WIIJIOKYTHBHOI METOHUMMH IIPOUCTEKAET U3 TOTO,
YTO OHa YJTydIllaeT KOMMyHHUKanuto. [IpuBenem npumMepsl.

= "dgalagy 5 5" — Mansour Group («Bbl B HAIeKHBIX PyKax»). DTOT apabCkuil cioran
HICTIONB3yeT BRIpaKeHHe "4 2 413 21" («HaeKHbIe pyKi») UTs (HaKTHUECKOTO BHIPAXKEHHS HIIEH GE30TIaCHOCTH.
OTHM BBI3BIBACTCS MPE/TIOIOKEHHE, YTO KOMIAHHS TIPEIOCTaBIIACT HAICKHYIO IPOIYKINIO0. DaKTHIECKH MBI
BUIMM, KaK OJIMH WJUIOKYTUBHBII aKT (YBEPEHHOCTh B OE30IIACHOCTH) 3aMEHSIET APYyro (TpsiMoe BBIpaXKeHHE
3a00TBHI).

= «MpbI 3200THMCH 0 BaieM 310poBbe» — «Greeny. CroraH sBISETCS TPUMEPOM MINIOKYTHBHOM
METOHHMHH, TOCKOJBKY HCIOb30BaHHE (pazbl «Wecare» oTpaxkaeT Oojee HMIMPOKMN WITIOKYTHBHBIA akT
«00s13aTeNbCTBAY K IEUCTBHSM, CIIOCOOCTBYIOIMM 37I0POBBIO, YTO HPEATIOIAraeT HUIOKYTHBHBIH akT «o0ela-
HUS» WIH «yBEepeHHOCTH». Kpome Toro, MbI MOXKEM paccMaTpuBaTh CJIOTaH Kak oOel[aHue, OTAAIoIIee
NPHOPUTET 3/I0POBBIO U OJIAroMNONIydHI0 MM O0S3aTeNIbCTBO MPEAOCTABISTH 30POBbIE MPOAYKTHI W/HIH
yeiyru. CriefjoBaTellbHO, 3TOT IPUMEp OTpakaeT WUIOKYTUBHYIO METOHUMUIO, HALIEJICHHYIO Ha YTBEPKICHHE,
KOTOPOE BBIpa)kaeT 00s13aTeIbCTBA 3a TPeeiaMy UX OyKBaIbHOTO 3HAYEHMSI.

(4) CuryaTuBHasi METOHMMHS BKJIIOYAET B ceOs 3aIlyCK CHTYallH, KOTOpas MO3BOJISIET BHIBECTH
OTHOIIEHUSI MeX Iy coObrTsiMu [12]. [losTomMy 31€ch MOHMMaHKUE 3aBHCHT OT CUTYaTHBHOTO (hOHA OOJIBIIE,
YeM IpocTo OT OyKBAJILHBIX 3HaUeHHH. [IpuBeieM mpuMepsl.

* ApaGCKuii peKIaMHBIN cloraH 'y alS Bl ad g ww du" («3 CuBbl, Ku3Hb Ui Beero Erumray).
%5 =" («CuBa»), oasuc B Ermmre, mpexcraBiser co0oi cuUTyaTMBHYIO MeToHMMHuIo. KynbrypHoe u
MCTOPHYECKOE HACHIE e YeTKO OTPAKEHO B MCIIOIb30BAaHUH CJIOBA "3 5« "' («CuBay).

» Anrmuiickuii croran 'Every Day is an Adventure™ («Kamaplii 1eHb — NPUKII0OYEHHe») TaKKe
OCHOBAaH Ha CHUTYaTHBHOM METOHHMMHH, TOCKOJIBKY OH YETKO CBS3BIBAaCT ITOBCETHEBHYIO XHM3HB C Ooiee
LIMPOKOW MJIEEH PUKIIIOYEHUSL.

= «Mecro, Ie poxkIaeTcsl TeI10 M YT Ada Bamero noma» — «Burebckue koBps». Croran
HCTIOJNB3YET CIIOBA «TEIIO» W «YIOT» METOHHIMHYECKH, YTOOBI MPEICTaBUTh YYBCTBA W/WIM TIEPEKUBAHMS,
CBsI3aHHBIEC C YIOTHOI momamrHeii atmMochepoir. KoBpel He SBISIOTCS OYKBAaJbHO «TEIIOM» WIIH «KOMQOp-
TOM», HO METOHUMHUYECKH CBSI3aHBI C 3THMH KadecTBaMm». TakuM o0pa3oM, 3TOT IpHUMEp IOKa3bIBaeT, KaK
TaKO! HJIEMEHT, KaK MIOBCEJHEBHBIH OIIBIT, MOXET BBINOJIHITH METOHUMHYECKYIO (DYHKIIHIO.

(5) KoHBeHIMOHAIbLHASI METOHMMUS 03HAYACT METOHHMMUYECKHE BBIPAKEHHUS, KOTOPbIe HanboJee
M3BECTHBI M TaKXe HCIOJIL3YIOTCS B OIPENCICHHON KyJIbType W/WIHM S3BIKE, 3TH BBIPOKEHHS IPOYHO
3aKpETINCh B TIOBCEJHEBHOM SI3bIKE M OTPaXKalOT OOIIME acCOLMAIMK, KOTOPBIE Pa3/elsIOT TOBOpSIIHE.
Kpome Toro, oHM (haKTHHIECKH pacIIMpSIIOT CTPYKTYpPY KyJIbTYPHBIX KOHLETIIMN M 00JI€rdatoT KOMMYHHUKALIUEO,
MOCKOJIBKY TO3BOJISTIOT TOBOPSIIIMM OBICTPO NMEPEHOCUTH 3HAUCHUS YepPe3 yCTAaHOBIICHHBIC OTHOIICHUS MEXIY
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noHATUSIMU. Tak, B mpemiokeHUH «benblii 1OM BBICTyNHMII C 3asBleHHEM» codeTaHue «benblii Tom»
UCIIOJIb30BaHO B Ka4eCTBE KOHBEHIMOHAILHON METOHUMUH JUIsl 0003HaueHus npaButensctBa CLIA nm ero
anmuHucTpanui [2]. Ilpusenem npuMepst.

* B crorame "&b 3 AV 2a" («opoa BBIGOpa») CIoBO "4 2x" («TOpOI») HCIOTB3yeTCs Kak
METOHMM JUII MecTa pa3HooOpasms. B mmpokom cmeiciie oH mpemmonaraer, uro Cairo Festival City
npeasaraeT WUPOKUH CHEKTP BO3MOXKHOCTEM AJIs1 CBOMX HOceTuTened. BuaHo, 4TO MCHOIb30BaHUE CJI0Ba
«TOpOI pean3yeT OoJee IMHUPOKYI0 TEMY pa3sHOOOpa3Hsl.

= Anrmiickuii ciorad ""Have a break! Have a Kit Kat" («Caenaii nepepois! IToems Kut-Kar»)
ormMpaeTcss Ha W3BecTHOe BhIpakeHme "taking a break" («Cpemaii mepepbiB»), KOTOpoe IEHCTBHTEIHHO
M3BECTHO B aHMIMHCKOM si3bIKe. CBs3b MEXKIY STHMH ABYMS IPEIOKEHUSIMH, KaK BHIHO, HMEET B CBOCH
OCHOBE CTaHJAPTHOE METOHUMHYECKOE YTBEPIKICHHE.

* «Bcerma m3 cBexkero mMosioka» («CaBymIKHH MPOAYKT»). B sTOoM criorane ¢pasa «cBexee
MOJIOKO» HCIIOJIB3yeTCS METOHUMHYECKH [UIsl TPEACTABICHHSI BCETO aCCOPTUMEHTA MOJIOYHBIX IIPOJYKTOB,
MPOM3BOJMMBIX KOoMIaHueH «CaByIIKMH MPOAYKT», YTO TaKKe WUIFOCTPUPYET —«TPaJAULHOHHYIO
METOHHUMUIO», Tl OAWH U3 3JEMEHTOB, & IMEHHO «MOJIOKO», 0003Ha4aeT KOHEUHbIE MPOAYKTHI (HarpuMep,
HOTYpT, CBIp U T. 11.).

(6) HerpaguuuonHasi MeTOHUMHSI O3HAYaeT METOHUMHYECKUE BBIPAKCHHS, KOTOpPHIC HE OYCHb
XOPOILIO M3BECTHBI B SI3BIKE /WM KYJIbType. DTH BBIPAKEHHUS HIMEIOT OTIMYUTEIIBHBIE XapaKTEPUCTHKH, B TOM
grcie (1) OHM 3aBHCAT OT MPSAMOTo KOHTEKCTa; (2) MX TPyIHO HMOHATH 0€3 3TOro KOHTEKCTa; (3) OHM MeHee
npernckasyeMsl; W (4) oHM MOryT NOTpeOOBaTh OOJNbIIE KOTHHTHBHBIX YCWIMH IS WHTEPIPETaIliH.
HetpaauimoHHble METOHMMHYECKHE BBIPOKEHHS YacTO IPOU3BOIATCS W BOCHPHHHMAIOTCS B PEXUME
pEasIbHOTO BPEMEHH; 3TO O3HAYAET, YTO OHM MOTYT OBITh CO3/aHBI HEMOCPEACTBEHHO BO BpEMsl pasroBopa.
IIpuBenem npumepsl.

» Croral "oy a2 Jsd wd JSdean 43" («BaxuIK — NpeKpacHblii Kopoib (ocdhopar) UCTIONB3yeT
OecripelieIeHTHY 0 CBsI3b € (PochOopoM, XUMHUUYECKHM 3JIEMEHTOM, KOTOPBIH OOBIMHO HE acCOLMHPYETCs
C NIMIIEBBIMU OpEeHIaMH WM JIMYHBIMH MMEHaMH. DTO JIeNaeT €ro HEeTPaJUIMOHHONW METOHHMHUEH, IOTOMY
YTO B OTIIMYME OT TPAJUIMOHHON METOHIMHH, aCCOIMAIIMSI HE cpa3y SICHAa M TpeOyeT KOHTEKCTa MM (POHOBBIX
3HAaHWH, YTOOBI TTOHSTH NPEATIONaraeMoe 3HaYeHHE.

= "Think Different” — Apple UK («/ymaii mo-apyromy»). DTOT CJOraH OIUPACTCS HA HETPAIHU-
[MOHHYI0 METOHMMHIO TIOCPEICTBOM KOHICHTpalmMu Ha ToHstuu «apyroro» (different) ¢ tem, uToGbI
nepenaTh OOMMPHOE COOOIIEHUE 00 HISHTUIHOCTH OpeHaa Apple.

= ClIoraH «Me4Ty MOKHO KYIHMTB» SIBILSIETCS IPUMEPOM HETPaJIMIIOHHOW METOHUMHH, TTOCKOJIBKY
OH HCIHOJIb3YyeT a0CTPAKTHOE TOHSATHE «MEUTBhD» JUISl OCA3aEMBIX CTPEMIJICHHH, CBS3aHHBIX C IIPOJYKTOM:
a0CTpaKTHOE MOHATHE «MEUTay IPeodpa3yercs B KOHKPETHOE JICHCTBHE — «TIOKYITKYY.

(7) CuHeka0Xa-MeTOHMMMS SBJIACTCS JINTEPATypPHBIM MPHUEMOM, KOTOPBII UCTIONB3YeT YacTh Yero-
7100 1S PEJICTABIICHHS 1IEJIOT0 WIIK HA000POT; 3TOT TEPMHUH MMEET IPEUECKOe MMPOUCKOKIICHHE 1 O3HAYaeT
«OJIHOBPEMEHHOE IOHMMaHHe». JTa (HUrypa pedd HCIONb3YeTcs Uil CO3/IaHUsS YETKHX 00pasoB, Ui
YIIy4IIeHHs KOMMYHHUKAIIMH ITyTeM 3aMEHbI YacTH Ha I1eJI0e WM LIeJIOT0 Ha JacTb. [IpuBenem npumepsl.

» Crorad "'l 313 4 Sy 1S 3 135 1S I («Bee mofexaaoT, Bee M0J1y4aloT H0JAPKH») UCIOIb3YeT
cinoBo "JS I («Bee») i mpencTaBIeHHs BCEH IPYIIIBI YYACTHUKOB, YTO SABJISAETCS PaclpOCTPAHEHHBIM
cnocoboM o6o3HauenHust koiutektusa ''JS 1" («ienoro»). TeM caMbiM yKasblBA€T Ha TO, UTO PEdb HAET
0 KaKJIOM YeJIOBEKE WITH TPYIIIIE JIUIL.

= "The Ultimate Driving Machine” — BMW («MaeajibHasi MaluHa ISl BOKIeHUs»). B aTOM
ciorane ¢joBo "'machine («marmna») UCrob3yeTcst s 0003HAYEHHST aBTOMOOHIIS Kak CyIIHOCTH. Takum
00pa3oMm, yacTs ''machine’ («marmnay) ciry kUt 1t 0003HaYEHHs BCETO TPAHCIIOPTHOTO CPECTBA B LIEJIOM.

= Crnoras «Ot ckBaxuHbl 10 A3C» — BesiopycHeThb SBISETCS XOPOIINM IIPUMEPOM, TTPEACTABIIS-
IOIMM CHHEK/IOXY-METOHHMHIO, TOCKOJIbKY OH BKIJIIOUAeT HAMMEHOBAHHUS 4YacTeil Ui MpeJCTaBIeHUs BCei
omneparuu 1o a06brde HepTu. Kak BumHO, 00a TepMUHA BBICTYIIAIOT B KaueCTBE YacTeil, MPEICTaBIISIOIINX
BCIO JIESTENHHOCTh KOMITaHHH.

(8) IIpocTpancTBeHHAs: METOHMMMUS U3BECTHA KaK (yHIaMEHTAIbHAS PA3HOBHAHOCTH METOHUMHUH
M OCHOBaHAa Ha WJIEE, YTO CYIIHOCTH CBSI3aHBI IOCPEJCTBOM IIPOCTPAHCTBEHHBIX OTHOIIeHWH [8]. Ona
MO/Ipa3yMeBaeT HCIIOJIB30BAHUE YacTH MECTOIIOJNIOKEHUS Ul NPEACTaBICHHs LEJIOro WIM Hao0OpoT M
OCHOBaHA Ha MX IPOCTPAHCTBEHHON CMEXHOCTH. DTa METOHUMUS C TOUKH 3PEHUSI KOTHUTUBHOMN JIMHIBUCTHKU
paccmaTpuBaeTcsl Kak KOTHUTHBHBIN IIPOLIECC, B KOTOPOM OfIHa KOHILENTYyalIbHasi CYIIHOCTh IPEJOCTABIISIET
MEHTATLHBIN JIOCTYII K IPYTOi BHYTPH TOH e 00JIaCTH.

IIpuBenem npumepsl.
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wdljia dly 35 wa" — Sodic (2015) («Bam gom, Bame Gyaymiee»). CIOBO «IOM» 37eCh HE
npocTo GU3MIECKOe MPOCTPAHCTBO, & CUMBOJI MPEJICTOSIIHUX JIOCTIDKEHUI 1 BRIpaXKaeT niero 0e30macHoOCTH.

= ""Your Journey Starts Here' — National Express («Baiie myTeiecrBie HAYHHAETCS 3€CHY).
DTOT cioraH WITIOCTPUPYET ycTaHoBieHHoe MecTo "here" («3mech»), 9To0bl (hJaKTHUECKH MPOSICHUTD Hauasio
noe3nku. Takum o6Gpasom, cioBo "here" («3mech») mcmomb3yercst, yT00bI 3G (HEKTHBHO M300pa3uTh Gosee
IIMPOKOE TIOHSTHE ITyTEIICCTBHL.

= Cnoraan «/lopora — oHa Mmosi!...» — Beiopycckas xejie3Hasi J0Opora IpenCTaBIIET OO0
MPOCTPAHCTBEHHYIO METOHIMHIO, TIOCKOJIBKY HCHOJB3YET CJIOBO «IOPOTay» Il 0003HAUEHHS BCEH KENE3HO0-
PO’KHO# crucTeMBbl. Takoe HCIOIb30BaHNE KOHKPETHOTO MPOCTPAHCTBEHHOTO TEPMHHA TSl 0003HAUEHHS OoJiee
HIMPOKOH TPAHCTIOPTHOM CETH XOPOILO COTTIACYETCs € ONPEAEICHUEM IPOCTPAaHCTBEHHOW METOHUMUHU.

(9) BpeMeHHAasi MEeTOHHMMSI CUHTACTCS OT/CIBHOM PAa3sHOBHIHOCTBIO OOJiee HMIMPOKON KaTeropuu
METOHHMUM, BKJIIOYAIONIEH TaKkXkKe HPOCTPAHCTBEHHbIC, NPUYMHHBIE M JPYrHe TUMBl METOHUMHYECKHX
otHomeHuit [13]. Jx. [lupcMan yka3plBaeT Ha HCIONB30BaHME 3]IECh CYLIECTBUTENBHBIX CO 3HAUCHHUEM
BpEMEHH (HampuMep, «BO3PacT», KIIEPUOI») T 0003HAYCHHUS COOBITHI, CBSI3aHHBIX C STHMH BpeMeHaMmHu [ 14]
WITH UCTIONB30BaHHE HACTOSIIETO BPpEMEHH I 0003HaueHUs Oy aymux coobrTrii [13].

Bpemennass MeToHMMUS BKJIIOYaeT B cebs ABa mozpaspsija: (a) menoe coObITHE — HampHuMep:
«OH 4HTaeT A1 MOTydYCHUS TIEPBOM CTEeTIeHM». UTeHHe SIBIAeTCS MOACOOBITHEM I BCErO COOBITHSI «OBITh
CTyZEHTOM OakanaBpuatay; (b) THIT NPEIIECTBYIONICH CUTYalll — 00ECTICUYEHHUE CUTYalluH. OTa METOHUMHS
BKJIIOUAET B ce0sl Iepexo] OT Oosree paHHEH CTaany K pe3yJibTary.

INpuBenem mpumMepsl.

= ApaGeknit croran "3l Jla S " («3aBTpa HAUMHAETCH CErOJHS») HCIONB3YeT CIIOBO
"38 " («3aBIpa») IS WUIOCTPALMH OYAyLIEro W cIoBo "33 I («ceromms») s 06o3HaueHHUs
HACTOSIIIIETO MOMEHTa. DTO HaMeKaeT Ha TO, YTO MAEHCTBHSA, COBEPIICHHBIE CETOIHS, MOTYT IIOBIMATH
Ha OyyIiee.

» B anrmiickom mpumepe ‘Make Every Moment Count” («Caenaiite Kamablii MOMEHT
3HAYUMBIM») CJI0OBO "moment" («MOMEHT») HCIIONB3YETCS B KaueCTBE 3aMEHbI 0oJjiee IIHPOKOro MOHATHS
BpeMeHH. Kpome Toro, OHO IeHCTBUTENBHO CBA3BIBACT HACTOsIIEE (MOMEHTHI, TIPOBE/ICHHBIE B ITyTEIIECTBUH)
CO BCEM OTIBITOM ITyTETIECTBHSI.

= «Bpemsi HOBBIX pelleHui» — komnanus beinA3. B aTom ciiorane ciioBo «BpeMsh» HCHOIB3YETCs
METOHMMHUYECKH JUTsl 0003HAUCHHS OIPE/ICNICHHOTO NIepro/ia, B TEUCHHE KOTOPOTO pa3padaThIBAIOTCS HOBBIC
pelIeHUs.

(10) MarepuanbHasi MeTOHMMUsI. MaTepuasbHasi MCTOHUMHS OCHOBBIBAETCS HA HWCIIOJIB30BAHUH
HaMMEHOBaHUH MaTEepPHAIOB /Il 0003HAYECHUS MPEAMETOB, U3TOTOBIEHHBIX U3 3TUX MaTepHaios [13].

Hamnpumep, onpenencHue «cepeOpsiHbIE W3ASIISD OTHOCUTCS K YTBapH, M3TOTOBJIEHHON M3 cepedpa
WU APYTUX METAIIIOB, a «JIEPEBOY» MOXKET OTHOCUTHCS K JIEPEBIHHBIM IIPEAMETaM, TAKUM KakK MeOelb.

Cornacno [13], maTepuanbHasi METOHUMUS SIBJISIETCS OJTHOW M3 MHOTHMX METOHHUMHUYECKUX MOJIENEH,
KOTOpbIE OCHOBAHbI Ha OTHOIIEHHAX CMEXXHOCTH. VccenoBaTenn oTMeyalty, YTo 3Ta MOZENb IEPEHOca JIeKUT
B OCHOBE CEMaHTHYECKOrO paciuupeHus cios [15].

B 300 ucciienoBaHHbIX cjIoraHax (pakToB MaTepHaJibHOM METOHUMMH MbI He 32(PUKCHPOBAJIH.

3akia04enne

MetoHuMusl SIBISIETCd MHOTOMEpPHBIM SI3BIKOBBIM U KOTHUTHBHBIM siBIeHHEM. Ponb MeToHMMMU
3aKJIFOYaeTCsl B 0003HAUCHUH CIIOKHBIX B3aUMOOTHOLICHHWH MEXy CYLIHOCTSIMH B KYJIBTYpPHO-S3BIKOBOM
MPOCTpaHCTBE. METOHMMHES TarkKe MOKET MOBBICHTH BOBJICYEHHOCTh AYAWTOPHH, €CIH OHA YYHUTHIBAET
KyJBbTYpHBIE PA3INUMs, @ TAKKE COIEPIKUTCS B SPKUX CIIOTaHaX, MPHUBIEKAONINX IIENEBBIX MOTpeOHTeNeH.
Pe3ynbTaTsl McceoBaHUS PEKIAMHBIX CIIOTaHOB Tpex crpaH — bemapycw, Ermnra u BemmkoOpuranmm —
TIOKa3bIBAIOT, YTO METOHMMHS CIIOCOOHA SICHO TepeaBaTh CIIOXKHBIC HIeH. [IpOBECHHBIM aHaIW3 TaKkKe
BBISIBUJI, YTO METOHUMHSI MOKET CIeTIaTh PEKIIAMHBIE CJIOTaHbl OoJiee A GeKTUBHBIMU. Pe3ynbTaThl Hccieno-
BaHMS TTOKA3bIBAIOT, YTO MPABWIFHOE HCTIOIH30BAHNE METOHMMUH MOYKET PHBECTH K CO3/IAHMIO JIETKO 3aI0-
MMHAIOIMXCS IS TOTPEOUTEIIeH CIIOraHOB, YTO CYILIECTBEHHO BIIMSET HA MX NOTPEOUTENECKOE TOBEICHHE.
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METONYMY IN ADVERTISING SLOGANS OF BELARUS, EGYPT AND GREAT BRITAIN

The article analyses different types of metonymy and identifies its functions as a linguistic tool in
digital advertising slogans representing three different languages and cultures. The significance of studying
metonymy in relation to different languages reveals itself in deepening understanding of how different cultures
utilize advertising strategies. For conducting this research, the author used digital advertising materials from
three countries (Belarus, Egypt, and Great Britain). The novelty of this research lies in its exploration of several
cognitive linguistics concepts and its emphasis on enhancing marketing communication practices.
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